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 )٢٠٠٨ (١٨٢٠القرار   
 /حزيــــران ١٩ المعقــــودة في ٥٩١٦الــــذي اتخــــذه مجلــــس الأمــــن في جلــــسته   

 ٢٠٠٨ يونيه
 

 إن مجلس الأمن، 
 ،)٢٠٠٠ (١٣٢٥ ات التزامـه بالتنفيـذ المتواصـل والكامـل للقـرار          إذ يؤكد من جديد    

يــــشير إلى البيانــــات الــــصادرة عــــن رئيــــسه في إذ  و)٢٠٠٦ (١٦٧٤و ) ٢٠٠٥ (١٦١٢ و
 ٢٠٠٢أكتـوبر   / تـشرين الأول   ٣١ ، و )S/PRST/2001/31 (٢٠٠١أكتـوبر   /تشرين الأول  ٣١

)S/PRST/2002/32( ٢٠٠٤أكتــــــــــــــوبر / تــــــــــــــشرين الأول٢٨، و) S/PRST/2004/40( ،
 ٢٠٠٦نـوفمبر   /انيـتشرين الث ـ  ٨ ، و )S/PRST/2005/52 (٢٠٠٥أكتوبر  /تشرين الأول  ٢٧ و
)S/PRST/2006/42( ٢٠٠٧مـــــــــــــارس / آذار٧، و) S/PRST/2007/5(تـــــــــــــشرين ٢٤ ، و 

 ،)S/PRST/2007/40 (٢٠٠٧أكتوبر /الأول
  بمقاصد ميثاق الأمم المتحدة ومبادئه، وإذ يسترشد 
 عنه في الوثيقة الختامية لمـؤتمر القمـة العـالمي لعـام             ما أُعرب   أيضا وإذ يؤكد من جديد    
وسـائل منـها   بالنـساء والفتيـات   على القضاء على جميع أشكال العنف ضد        من تصميم    ٢٠٠٥

، خــلال النـساء والفتيـات  سـيما   وضـع حـد للإفـلات مـن العقـاب وكفالـة حمايـة المـدنيين، ولا        
 الـدول بموجـب القـانون الإنـساني         تعهدت بهـا   المسلحة وبعدها، وفقا للالتزامات التي       تراعاتال

  ،الدولي والقانون الدولي لحقوق الإنسان
ــشير  ــات الا إلى وإذ يـ ــواردة في لتزامـ ــلان الـ ــيجين  إعـ ــل بـ ــهاج عمـ ) A/52/231(ومنـ

وكذلك الالتزامات الـواردة في الوثيقـة الختاميـة للـدورة الاسـتثنائية الثالثـة والعـشرين للجمعيـة                   
في القـرن الحـادي   والـسلام  المساواة بـين الجنـسين، والتنميـة       : ٢٠٠٠المرأة عام   ”العامة المعنونة   
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مات المتعلقة بالعنف الجنـسي والمـرأة في        ، ولا سيما تلك الالتزا    )A/S-23/l0/Rev.l(‘‘ والعشرين
  ،التراع المسلححالات 
 التزامـات الـدول الأطـراف في اتفاقيـة القـضاء علـى جميـع                جديد أيـضا   من   وإذ يؤكد  

ــا        ــل وبروتوكوله ــوق الطف ــة حق ــاري، واتفاقي ــا الاختي ــرأة وبروتوكوله ــز ضــد الم أشــكال التميي
 علــى هــذه الــصكوك أو تنــضم إليهــا أن الــدول الــتي مازالــت لم تــصدقوإذ يحــث الاختيــاري، 

 ذلك، تنظر
اعـات  ترالجـراء    أن المدنيين يشكلون الأغلبية الساحقة من المتضررين مـن           وإذ يلاحظ  

 لأغـراض منـها   رتكببصفة خاصة بالعنف الجنسي المالنساء والفتيات يُستهدَفن    المسلحة؛ وأن   
ــائل الحــرب     ــن وس ــيلة م ــاذه وس ــرادالألإذلال  اتخ ــدنيين فيف ــع  الم ــا   مجتم ــة م ــة عرقي  أو مجموع

أو تهجيرهـم قـسرا؛     / و تشتيت شملـهم  أو  /أو بث الخوف في نفوسهم و     /السيطرة عليهم و   أو/و
ــد      ــذا النحــو ق ــى ه ــرف عل ــسي المقت ــف الجن ــستمر  وأن العن ــف   بعــض الحــالات في ي ــد توق بع

  ،القتال أعمال
 مــن أشــكال أشــد الإدانــة جميــع أعمــال العنــف الجنــسي وغيرهــا   إلى إدانتــهوإذ يــشير 

 ، النساء والأطفالضدسيما  اعات المسلحة، ولاترالعنف المرتكبة ضد المدنيين في ال
ضــد المــرأة  الإعــراب عــن قلقــه البــالغ لأنــه، رغــم إدانتــه المتكــررة للعنــف    وإذ يكــرر 

 ورغـم   بما فيـه العنـف الجنـسي في حـالات الـتراع المـسلح،        ،والأطفال في حالات التراع المسلح    
هذه الأعمـال، فـإن   بالكف فورا عن اعات المسلحة تر وجّهها إلى جميع أطراف الالدعوات التي 

وواسـع   ظموأضحت في بعض الحالات تُرتكب بشكل مـن       بل  زالت ترتكب،    هذه الأعمال ما  
 ، بحيث تبلغ مستويات مريعة من القسوة، النطاق

ســـي في نظــام رومــا الأسا  الجنــسي   إلى إدراج طائفــة مــن جــرائم العنــف     وإذ يــشير  
 ، الخاصة للمحكمة الجنائية الدولية والأنظمة الأساسية للمحاكم الجنائية الدولية

 الهام في منع التراعات وحلها وفي بناء الـسلام، وإذ يـشدد              المرأة  دور مجددا وإذ يؤكد  
م على أهمية مـساهمتها المتكافئـة ومـشاركتها الكاملـة في جميـع الجهـود الراميـة إلى حفـظ الـسلا                     

  ،دورها في صنع القرار المتعلق بمنع التراعات وحلها زيزهما، وعلى ضرورة زيادةوالأمن وتع
الــتي تقــف في طريــق  لاســتمرار العقبــات والتحــديات وإذ يــساوره بــالغ القلــق أيــضا 

مشاركة المرأة وإسهامها الكامل في منع التراعات وحلها نتيجـة للعنـف، والتخويـف والتمييـز،         
وعيتها في المشاركة في الحياة العامة بعـد انتـهاء الـتراع، وإذ يـسلم               مما يضعف قدرة المرأة ومشر    
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، بمـا في ذلـك بنـاء الـسلام         الدائمـة  بما لذلك من أثر سلبي على السلام الدائم والأمن والمـصالحة          
  النـزاع،في فترة ما بعد انتهاء 

 بــأن علــى الــدول مــسؤولية رئيــسية عــن احتــرام وكفالــة حقــوق الإنــسان   وإذ يــسلم 
اطنيها، وكذلك لجميع الأفراد داخل أراضيها على النحو المنصوص عليه في أحكـام القـانون             لمو

  ،الدولي ذات الصلة
 أن أطراف التراعات المسلحة هـي المـسؤولة في المقـام الأول عـن               من جديد  وإذ يؤكد  

 لكفالة حماية المدنيين المتضررين، اتخاذ جميع الإجراءات الممكنة 
منظومة الأمم المتحـدة، ومـن دلائلـه        إطار  ي من تنسيق للجهود في       بما يجر  وإذ يرحّب  

ــة    ــادرة المــشتركة بــين الوكــالات والمعنون ــادرة الأمــم المتحــدة لمكافحــة العنــف   ”إطــلاق المب مب
 المــسلحة وفي اعــاتترالعنف الجنــسي خــلال الالتوعيــة بــ بهــدف “النـــزاعالجنــسي في حــالات 

  ، المطافآخر له في نهاية، ووضع حالات ما بعد التراعات المسلحة
 مـن   ةوسـيل باسـتخدامه ك  يُكَلَّـفُ     أو يـستخدم  أن العنف الجنسي، حين      يؤكد - ١ 

 ضــد ظممــن  أو في إطــار هجــوم واســع النطــاق أو ،وســائل الحــرب لاســتهداف المــدنيين عمــدا 
 قـد يعـوق إعـادة الـسلام       ، و اع المـسلّح  تر حـالات ال ـ   اسـتفحال ان المـدنيين، قـد يـؤدي إلى         كالس
أعمــال  حــدوث الفعّالــة لمنــع الإجــراءاتاذ تخــ في هــذا الــصدد أن اويؤكــد، مــن الــدوليينوالأ

م والأمـن   ي لها من شـأنه أن يـسهم إسـهاما كـبيرا في صـون الـسلا                د والتص  هذه العنف الجنسي 
الـواردة في جـدول أعمـال المجلـس،         لنظـر في الحـالات      لـدى ا   ،الدوليين، ويعرب عـن اسـتعداده     

ســع  للتــصدي للعنــف الجنــسي الواذلــك ئمــة حيثمــا دعــت الحاجــة إلى  الملاالإجــراءات لاتخــاذ
 المنظم؛ أوالنطاق 

اعــات المــسلّحة بــالوقف الفــوري والكامــل لجميــع  تر جميــع أطــراف اليطالــب - ٢ 
  وذلك بأثر فوري؛ أعمال العنف الجنسي المرتكبة ضد المدنيين

ور التـدابير المناسـبة   تخذ على الف ـتاعات المسلّحة بأن تر جميع أطراف ال يطالب - ٣ 
يمكـن أن تـشمل     ، من جميع أشـكال العنـف الجنـسي، و          النساء والفتيات  ومنهملحماية المدنيين،   

مبـدأ  شديد علـى     التأديبية العـسكرية المناسـبة والت ـ      الإجراءات، إنفاذ    جملة أمور  ، في هذه التدابير 
نــف الجنــسي ضــد وتــدريب القــوات علــى الحظــر القــاطع لجميــع أشــكال العادة؛ يــمــسؤولية الق

  لأفــرادالمــدنيين، وفــضح الأفكــار الخاطئــة الــتي تغــذي العنــف الجنــسي، والقيــام بفحــص دقيــق  
الأمــن لمراعــاة ارتكــاب ســوابق مــن أعمــال الاغتــصاب وغــيره مــن    لقــوات المــسلحة وقــوات  ا

للتعــرض إجــلاء النــساء والأطفــال الــذين يواجهــون تهديــدا وشــيكا  أشــكال العنــف الجنــسي، و
 يقـــوم، حـــسب الاقتـــضاء، أنالأمـــين العـــام  طلـــب إلىوي؛ ي إلى منـــاطق آمنـــةلعنـــف الجنـــسل
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 للتـصدي  التراعـات  حوار بـين مـسؤولي الأمـم المتحـدة المعنـيين وأطـراف         إجراء بالتشجيع على 
، في ســياق مناقــشات أوســع نطاقــا لحــل التراعــات، مــع مراعــاة الآراء الــتي تبــديها لهــذه المــسألة

 ضررة، في جملة ما يراعى في هذا الصدد؛ نساء المجتمعات المحلية المت
شكّل تــ يمكــن أن العنــف الجنــسي  الاغتــصاب وغــيره مــن أشــكال أنلاحــظي - ٤ 

ويؤكـد   الإبـادة الجماعيـة،   تتعلـق ب  جريمة حرب، أو جريمة ضد الإنسانية، أو فعلا منشئا لجريمة           
ت حل التراعـات،    في سياق عمليا   ضرورة استثناء جرائم العنف الجنسي من أحكام العفو العام        

 بمقاضاة الأشـخاص المـسؤولين عـن        يطلب إلى الدول الأعضاء أن تمتثل لما عليها من التزامات         و
سيما النساء والأطفـال، بالحمايـة       لضمان تمتع كافة ضحايا العنف الجنسي، ولا      هذه الأعمال،   

الحيلولـة  ويـشدّد علـى أهميـة    المتكافئة بمقتضى القـانون والمـساواة في فـرص اللجـوء إلى العدالـة،              
 الـسلام المـستدام     يـسعى نحـو   مرتكبي هذه الأعمال من العقاب في إطار نهج شامل          دون إفلات   

 والعدالة والحقيقة والمصالحة الوطنية؛
نظــم الجــزاءات تجديــد  أو أن يأخــذ في الاعتبــار، عنــد إنــشاء  يؤكــد اعتزامــه - ٥ 

ضـد الأطـراف   التنفيـذ   محـدّدة الهـدف ومتدرّجـة        الخاصة بدول بعينها مدى ملاءمة اتخاذ تـدابير       
 ترتكـب أعمـال الاغتـصاب وغـيره مـن أشـكال العنـف الجنـسي                 الـتي اع المسلّح   ترفي حالات ال  

 ضد النساء والفتيات في حالات التراع المسلح؛
 إلى الأمين العام أن يقوم، بالتـشاور مـع مجلـس الأمـن واللجنـة الخاصـة         يطلب - ٦ 

الدول المعنية، حـسب الاقتـضاء، بوضـع وتنفيـذ      و ظ السلام وفريقها العامل   المعنية بعمليات حف  
العـاملين في مجـال حفـظ الـسلام والمـساعدة الإنـسانية،             لأفـراد   لجميـع ا  برامج التـدريب المناسـبة      

الذين تنشرهم الأمم المتحدة، في سياق البعثات المنشأة بتكليـف مـن مجلـس الأمـن، لمـساعدتهم                  
عليهــا الجنــسي وغــيره مــن أشــكال العنــف ضــد المــدنيين والتعــرف    علــى منــع أعمــال العنــف  

 أفضل؛ والتصدي لها بصورة
 إلى الأمين العام أن يواصل بذل جهوده وتكثيفهـا لتنفيـذ سياسـة عـدم            يطلب - ٧ 

 في إطــار عمليــات الأمــم المتحــدة لحفــظ  ينالاســتغلال والانتــهاك الجنــسيالتــسامح مطلقــا إزاء 
ساهمة بالقوات وبأفراد الـشرطة علـى اتخـاذ إجـراءات وقائيـة مناسـبة،             السلام؛ ويحث البلدان الم   

علـى مـستوى الميـدان، وغـير      تشمل التدريب بهدف التوعية سواء قبل مرحلـة نـشر القـوات أو     
ــل        ــدام أفرادهــا علــى مث ــساءلة التامــة في حــالات إق ــة بــضمان الم ذلــك مــن الإجــراءات الكفيل

 السلوك؛  هذا
تقوم، بالتـشاور مـع      ة بالقوات وبأفراد الشرطة على أن      البلدان المساهم  يشجع - ٨ 

الأمــين العــام، بــالنظر في التــدابير الــتي يمكــن أن تتخــذها لتعزيــز وعــي واســتجابة أفــراد قواتهــا     
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النـساء  بمـن فـيهم     المشاركين في عمليات الأمم المتحدة لحفظ السلام مـن أجـل حمايـة المـدنيين،                
 ضـد النـساء والفتيـات في حـالات النــزاع ومـا بعـد                 العنـف الجنـسي    ارتكـاب والأطفال، ومنع   

التراع، بمـا في ذلـك العمـل، مـا أمكـن، علـى إيفـاد نـسبة أكـبر مـن النـساء العـاملات في مجـال                             
  حفظ السلام أو في صفوف الشرطة؛

مبادئ توجيهيـة واسـتراتيجيات فعالـة كفيلـة           إلى الأمين العام أن يضع     يطلب - ٩ 
 الــصلة الــتي تــضطلع بهــا الأمــم المتحــدة لحفــظ الــسلام، وفقــا     بتعزيــز قــدرات العمليــات ذات 
النـساء والفتيـات، مـن جميـع أشـكال العنـف الجنـسي،              بمن فـيهم    لولاياتها، على حماية المدنيين،     

وأن يـــدرج بـــصفة منتظمـــة في تقـــاريره الخطيـــة المرفوعـــة إلى المجلـــس بـــشأن حـــالات النــــزاع 
 ت وتوصياته في هذا الصدد؛ ملاحظاته المتعلقة بحماية النساء والفتيا

ووكالات الأمم المتحدة ذات الـصلة، القيـام، حـسب           إلى الأمين العام     يطلب - ١٠ 
الاقتضاء، من خلال جملة أمور منها التشاور مع النساء والتنظيمات التي تقودها نـساء، بوضـع                

جـه الخـصوص   فيـه علـى و   آليات فعالة كفيلة بتـوفير الحمايـة للنـساء والفتيـات مـن العنـف، بمـا            
العنف الجنسي، في مخيمات اللاجئين والمشردين داخليا التي تديرها الأمم المتحدة وحـول تلـك               

 وفي الجهود الراميـة إلى      ،المخيمات، وفي جميع عمليات نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج        
 إصلاح قطاعي العدالة والأمن التي تتلقى المساعدة من الأمم المتحدة؛ 

 على الدور المهم الذي يمكن أن تقوم به لجنة بناء السلام بقيامها، عنـد             يشدد - ١١ 
الاقتضاء، بإدراج سبل معالجة العنف الجنسي المرتكب خلال الـتراع وبعـده، فيمـا تـسديه مـن                  

 بناء السلام بعد انتـهاء الـتراع المـسلح، وفي كفالـة             تمشورة وتقدمه من توصيات لاستراتيجيا    
دني النسائي وتمثيله فعليا، في تشكيلاتها الخاصة بكل بلـد وذلـك في إطـار    التشاور مع المجتمع الم   

 نهجها الأوسع نطاقا تجاه القضايا الجنسانية؛ 
ــشاركة في     يحــث - ١٢  ــساء إلى الم ــى دعــوة الن ــه الخاصــيِّن عل ــام ومبعوثي  الأمــين الع

 في مرحلـة مـا   م والأمـن، وبنـاء الـسلام   المناقشات ذات الصلة بمنع وحل النـزاع، وصـون الـسلا    
ـــزاع؛ ويــشجع كافــة الأطــراف علــى المــشاركة في تلــك المحادثــات لتــسهيل المــشاركة      بعــد الن

  مستويات صنع القرار؛ علىالمتكافئة والكاملة للمرأة 
جميع الأطراف المعنية، بما فيها الدول الأعضاء، وكيانات الأمم المتحـدة             يحث - ١٣ 

ــة وتع    ــى دعــم تنمي ــة، عل ــنظم    والمؤســسات المالي ــة، لا ســيما ال ــدرات المؤســسات الوطني ــز ق زي
القــضائية والــصحية، وشــبكات المجتمــع المــدني المحليــة مــن أجــل تقــديم المــساعدة المــستدامة إلى    

 ضحايا العنف الجنسي في حالات التراع المسلح وحالات ما بعد انتهاء التراع؛ 
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 تنظـر بـصفة خاصـة في        الهيئات الإقليمية ودون الإقليمية المناسبة على أن       يحث - ١٤ 
وضــع وتنفيــذ سياســات وأنــشطة وحمــلات إعلاميــة لــصالح النــساء والفتيــات المتــضررات مــن    

  في النـزاع المسلح؛ العنف الجنسي
 إلى الأمــــين العــــام أن يقــــدم إلى المجلــــس في موعــــد أقــــصاه  يطلــــب أيــــضا - ١٥ 

 المدرجة على جـدول     سياق الحالات في   تقريرا عن تنفيذ هذا القرار       ٢٠٠٩يونيه  /حزيران ٣٠
، بما فيهـا    المتاحة في ذلك معلومات مستقاة من مصادر الأمم المتحدة          أعمال المجلس، مستخدما  

العـاملون في أفرقــة الأمـم المتحــدة القطريـة وعمليــات حفـظ الــسلام، وغيرهـم مــن العــاملين في      
الـتي اسـتُخدم    الأمم المتحدة، بحيث يتضمن في جملة أمور معلومات عن حالات النـزاع المسلح             

بصورة منتظمة ضد مـدنيين، وتحلـيلا لانتـشار العنـف           فيها العنف الجنسي على نطاق واسع أو      
الجنسي واتجاهاته في حـالات النــزاع المـسلح، واسـتراتيجيات مقترحـة للتقليـل إلى الحـد الأدنى            

منـع العنـف   من احتمالات تعرض النساء والفتيات لهذا العنف؛ ومعايير لقياس التقدم المحـرز في       
ــه؛   ــدان   الجنــسي والتــصدي ل ؛ ومــدخلات مناســبة مــن شــركاء الأمــم المتحــدة المنفــذين في المي

ومعلومات عـن خططـه الراميـة إلى تـسهيل جمـع معلومـات موضـوعية ودقيقـة وموثـوق بهـا في                       
الوقت المناسب عن اسـتخدام العنـف الجنـسي في حـالات الـتراع المـسلح، بطـرق منـها تحـسين                      

 التــدابير الــتي تتخــذها  مــم المتحــدة في الميــدان وفي المقــر؛ ومعلومــات عــن      تنــسيق أنــشطة الأ 
 كما هي موصـوفة في هـذا القـرار، ولا سـيما             للوفاء بمسؤولياتها الأطراف في التراعات المسلحة     

بالكف فورا عن كافة أعمال العنف الجنـسي واتخـاذ التـدابير الملائمـة لحمايـة النـساء والفتيـات                    
 ف الجنسي؛ من كافة أشكال العن

 . أن يبقي المسألة قيد نظره الفعلييقرر - ١٦ 
 


